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die geschichte belebt, die herlichkeit und die gebrechen der
deutschen vorzeit erkemnnen; sie gewihrt erhebung und trost
und ernste warnung.

Wenn die ersehnten tage des glickes fiir das deutsche
volk werden gekommen sein, tage des glilckes und der grosse,
die nie kommen kénnen, wenn das volk unfromm mit aller
vergangenheit bricht, dann moge es freudig anerkannt werden
dass auch die deutsche philologie antheil hatte an der herbei-
fihrung einer besseren zeil. denn wie wenig es auch jetzt in
dem heftigen und verworrenen treiben der gegenwart gewiirdigt
werden mag, sie hat zur erweckung und kriftigung des natio-
nalgefithles das ihrige redlich beigetragen.

Dass eine gliickliche und grosse zukunft dem deutschen
volke beschieden sei, an dieser hoffnung lassen sie uns fest-
halten, mutvoll und zu den anstrengungen und opfern die uns
duferlegt werden gern bereit; lassen sie uns unsere hoffnung
und die freudigkeit unseres mutes durch die betrachtung stirken
zu der der heutige tag vor allen uns auffordert.!

Wir feiern das geburtsfest unseres konigs, der durch die
lauterkeit eines reinen herzens, durch adel der gesinnung, durch
vertrauende liebe zu seinem volke, durch riickhaltsloses eingehen
auf die dringenden forderungen der gegenwart sich unsere ver-
ehrung und treue sichert. lassen sie uns des gliickes mit vollem
vertrauen auf unseren konig blicken zu konnen, dieses glitckes
das unserer heimat die beste biirgschaft inneres friedens und
gedeihens darbietet, froh bewusst bleiben. heil dem konige,
heil unserem volke mit seinem konige.

5

Ueber eine stelle des Callimachus und eine des
Hermesianax.

[14. mirs 1849.]

Die bukolische poesie der Griechen entstand als neue kunst-
gattung in einem zeitalter das sonst nur iitherkommene vorbilder
nachzuahmen wuste. mitten in der gelehrlen und kiinstlichen
alexandrinischen bildung gieng sie hervor aus sitten und liedern
sicilischer hirten und wo sie das hirtenleben verliess schopfie
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. rog sie doch aus dem volksleben. bedingt war sie durch das wohl-
, gefallen an einfachen und gumal lindlichen Lebensformen das
CUlsgh gerade in zeiten der itberfeinerung sich regt, durch den gegen-
Bllsge, satz kiinstlicher zustinde und obiectiv betrachteter nattirlichkeit;
I allyy ihre naivetit ist nicht unbewusst, nicht die volksmissige selbst,
Werde sie ist absichtlich und berechnet, wie sehr auch Theokrits voll-
herhej, endete kunst uns teuschen mag. seine poesie steht aber nicht
el i einsam und ist nicht bloss von seinen nachahmern als gattung
Vilrdig fortgesetzt worden; der hang des zeitalters zeigl sich darin
' Ditjp. dass auch das epos idyllische schilderungen in sich aufnahm.
Callimachus Hekale war zu gutem theile idyllischer art und die
schey ovidische erzihlung von Philemon und Baucis folgt dieser rich-
S fos. tung der alexandrinischen kunst, die zu grossartigen schopfungen
lie us unvermogend, aber im kleinen hichst erfindsam und sinnreich
e war, mit gliteklichem fleisse abgeschlossene bilder geringen um-
""fk-:ﬁ fanges und mit vorliebe anmutige erscheinungen des gewdhn-
lichen lebens ausmalte. dieser nachahmende der idealisierung
b die abgeneigte fleiss erinnert an die niederlindische malerei, der
durch man ja schweres unrecht anthut, wenn man sie in bausch und
o bogen als gemeine nachbildung gemeiner und hisslicher wirk-
] lichkeit verurtheilt; wenigstens' fiir das was man genre nennt 40
i wird man der alexandrinischen dichtkunst vorliehe und beson-
lackes dere fihigkeit zuerkennen miissen.
i Eine vergleichende darstellung des genreartigen das all-
; ulnu mihlich auch in die bildende kunst der Griechen eindrang
- iiberlasse ich kundigeren, aber aufmerksam machen will ich dar-
auf dass die poesie dieser spiteren zeiten, ganz wie die bildende
kunst, auch mythische gestalten in ihre genrebilder aufnimmt,
gleichsam in den kreis des menschlichen und alltéglichen lebens
zieht, wihrend die iltere dichtung eher das menschliche zum
. gottlichen steigert und das mythische fern hilt von der ver-
g traulichkeit des gewohnlichen lebens. ein solches genrebild,
ein Eidyllion dieser mythisch-menschlichen art, hat Apollonius
von Rhodus im dritten buche seiner Argonautika ausgefithrt.
1nst- Kypris, durch Here und Athene iiberredet in Medeas gemiit liebe
ilder su lason zu erregen, sucht ihren sohn Eros auf. sie findet ihn
chen auf dem Olymp in dem blithenden garten des Zeus (Awg Sahepy
dern &v &, auch diese, so viel ich weiss, erfindung, nicht mythische

jplie iiberlieferung) : eben hat er dem Ganymedes im spiel alle seine
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goldwiirfel abgewonnen und freut sich lachend seines gewinnes
und seiner list, wihrend Ganymedes sich keinen rath weiss und
mil leeren hinden davon geht. Kypris verspricht ihrem knaben,
wenn er durch sein geschoss Medeas herz zur liebe gegen Iason
zwinge, den goldgeschmiickten ball mit dem der knabe Zeus in
der iddischen hohle gespielt habe. begierig nach dem prich-
tigeren spielwerk lisst Eros alle seine wiirfel fallen, fasst bit-
tend ‘ der mutter gewand und will den ball sogleich haben.
Kypris sichert ihm die belohnung zu, wenn er erst ihre bitte
werde erfiilll haben. da liest der knabe seine wiirfel wieder
auf, wirft sie der mutter in den schoss, nimmt kécher und
bogen und eilt aus dem fruchtgarten des Zeus. das knaben-
spiel der wiirfel stelllen die astragalizontes des Polyklet dar;

ein bildwerk das dem genre angehorte, auch wenn sich etwa

der bildner mythische knaben gedacht hiitte: dass dem Apol-
lonius jenes bildwerk vorschweble ist eine unerweisliche ver-
mutung Bruncks. aber schon vor Apollonius liess der Samier
Asklepiades in einem von Brunck angefithrten epigramme die
Eroten knabenhaft mit wiirfeln spielen (A. P. 12, 46),
Obx el 008’ Eréwy 0o neixoor xal womd Ldy.
dpotes, Tl xaxdy todro, T pe ohéyere;!
v Yap &rd T mdbo, T moujesre; 37hov, "Epores,
g 10 mdpos malfesh &'@povag astpaydhoL.
und diese ibertragung des knabenspiels auf den gottlichen
knaben ist vielleicht der poesie schon weit frither eingefallen,
wenn auch Bergk (Anacreontis carm. rel. s. 156) dies allzu
sicher aus einem verse des Anakreon folgert,
aotpaydhar & "Epwtds elow paviar te xal wddopor —

denn dies scheint doch nichts anderes zu bedeuten als ‘wie
irdische knaben mit wiirfeln spielen, so ist des Eros spielwerk
wahnsinn und kampfverwirrung'. einen ball lisst Anakreon
den Eros werfen in den bekannten ven Seidler hergestellten
versen [fgm. 14.]

Soalpy dnoté pe moppupéy

Badkov ypuaoxdpus "Eowe

vijve wowthooapSdie

oupmailew mpoxahsitar,

Apollonius  anmutige schilderung empfingt dadurch einen

heiteren reiz, dass sich Eros und Ginymedes in dem olympischen
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'isg ”nm; garten ganz .und gar 'wie kna.]Jen der erdle gehartlen‘. n.icht
k:r.’hf_-h unverwandt ist der reiz der thennf-il'chen, in denen die thiere
1 i—".\unl des waldes umi.feldus uns menschlich nahe g.er'uckt werflen.
Leus jy Ich hah.e diese amle.ul-ungen \'Ul‘allsgi:}st'.}]](:kt um mlr‘de.n
Prigh. boden m‘: smher:r ﬁ.lr c!w. betrachtung f.emer stelle flus Calli-
st b ma.:;.hus in (le}' die }d)'l]I‘S(’.hc \'ef'lnunschllti}11111:_§ der gitter se]Tr
habey weit _a::e.hl. Lll@:‘i(‘- stelle ist an sich gar r‘mth {lunke.l, aber sie
e bedarf ausfiuhrlicher behandlung, weil sie durch missverstind-
. i","” nisse und verkehrte einfille gemisshandelt worden ist und weil
ol man in ihr iiber eitelen versuchen das richtige zu verbessern
" g die verbesserung eines wirklichen fehlers verabsiumt hat. Calli-
Nabep. machus schildert in seinem hymnus auf Artemis wie die gottin
_" dar, noch als kleines midehen um sich bogen, pfeile und kicher zu
1 etwa bestellen die kyklopen in Hephiistos werkstitte auf Lipara auf-
' Apol sucht. seinem hange zu ausheugungen von der geraden bahn
.5 des gedichtes folgend, dem hange den wir aus catullischen nach-
Samier ahmungen noch mehr kennen als aus den uns erhaltenen werken
ne- dip des griechischen dichters, ergeht sich Callimachus in einer schil-
derung der kyklopen, ihrer riesenleiber und des gewaltigen
getoses ihrer hammer und blashilge,
t® opéag ovx rdhagoay dunddes Queavivar
o0t dvrny i8éewy obte utmov obuct déybar.
0d vépeatc: xelvove 82 xal af pdha prwén turdal! 42
lichen 65 oddémoT appurt poxdpwy opdwor Biyatpss.
fallen, GA) Gte wovpdwy i dmsthéa parépr Tedyol
all f_..;‘.mp E:év\‘Kdaqume éﬁ i'n::a modl ‘xa?\wrp’sf,
AP"[T“) 1 .'_.?EPO‘I'."I]V' 0 08 OWLoTog EX }LUXG(T.'QLO
€pyeron ‘Eppelne, omodly xeyprpévos albi.
bl 70 adtixa Ty wedpry poppiscetar ¥ 88 Texobavns
i over Eow xoAmous, Bepdvy &ml gasar yeipus.
bk im 69n verse ist ueypypévos uberliefert und von Hemsterhuys
Jie wunderlich verteidigt worden: das richtige wort fanden Ste-
, phanus und Vulcanius in xeypiopévos, die form die der entstel-
lung zu grunde liegt, Th. Griive, xeyptpévos; sie steht bei Herodot
k, 195, in einem bruchstiicke des Magnes bei Athenius s. 690°,
in einem des Eubulus bei Ath. s. 557f. in demselben verse
aber hat ‘Eppsfys grossen anstoss gegeben. Daniel Heinsius zu-
erst (zu Hesychius épxeiat) machte auf den vermeintlichen fehler
yinet

aufmerksam : adverte quaeso quam male cohaereant haec, Cyclopes,
chen
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Bronten aut Steropen vocari et Mercurtum prodire ex interiort
domus parte. ridiculum mehercule. corruptum est illud ‘Eppelrg.
seribo épuelne mec dubito. diese vermutung belastet die stelle
mit einem ganz iiberfliilssigen worte, das wenig gewiihr hat in
Hesychius unsicherer glosse &pxstav: ofxlor, telyy, epaypol, sxnval.
Heinsius bedenken wiederholt Ruhnken (Ep. ecrit. 2, 25 der
ersten ausg.) mit dem zusatze Sentis quoque, scenam practer omnem
expectationem mutart ac salis inepte e terra in caelum transferri.
er schligt épEsi‘q; vor, was einen der ziichtigt (qui coercet, casti-
gator), hier also den deshalb gerufenen kyklopen bedeuten soll.
dabei beruft sich Ruhnken auf Herod. 6, 98 8ivatar 82 xeara
‘Exada yAdooay tadra ta odvopare Aapsios Epkelng, Eépkne dprrog,
Aprobépbne péyac aprros. bei der wiederholung seiner Epistolae
criticae hob Ruhnken selbst die unsicherheit seines fliichtigen
einfalles hervor und bemerkte dass Valckenaer zu Theokr. Adon.
s. 347 die kallimachische stelle fiir fehlerfrei halte. er hiitte
den einfall besser ganz unterdriickt. in der stelle bei Herodot
(die Bekker mit recht als fremden zusatz eingeklammert hat) ist
épklnc oder &pklnc die richtigere lesart, und diese form mit kur-
zem iola steht in dem eigennamen ’Epkfnc fest durch den be-
kannten jJetzt als archilochisch bezeugten und zuletzt von
Schneidewin (Philol. 3, 526 f.) besprochenen tetrameter *Epkiy,
w7 207 dvolBos afipoiletar orparde. die ableitung von elpyw (auf
welche Lassen in seiner deutung des namens Darjawus fusst,
13 Ueber die' keilinschriften der ersten und zweiten gattung s. 10)
ist wenigstens nicht die der alten grammatiker. vielmehr steht
im Etymologicum ‘Epgkluc. ovopa x8prov (" Epklac Ovoa: &pkly =
& b7 avohBoc afpoilerar otparée die voss. handschrift) TOpL TO
pélw pékw, peklac dmepBBacpd (dafiir xal {mspf}ésst die voss. hs.)
"Epklac, 6 mpontixos: opolwe t¢ épéutyg putre (op. — putye fehlt
in voss. hs.). einen anderen einfall hatte Toup (zu Theokr. 9, 34),
gpyetar &anlvne, und Blomfield brachte gppaniwe oder dppepaus
zu markte. auf solche weise kinnte man eine weile fortver-
muten. es giebt iber diesen vers des Callimachus eine eigene,
wie es scheint italidnisch weitschweifige abhandlung eines ro-
mers Luigi Grifi (Discorso sul significato della wvoce ‘Eppetyne al
verso 69 dell’ inno di Callimaco a Diana. Roma 1850 ). ich kenne
sie nur aus Eduard Gerhards anzeige in dem bulletino dell’ inst.
di corrisp. archeol. 1831 s. 62 ff., verzichte aber nach dem aus
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ihr dort mitgetheilten gern auf nihere kenntniss. Grifi erklirt
‘Eppetne fiir eine herme mit einem kyklopenkopfe. es ist nicht
nithig diese wundersame erfindung archiologisch zu widerlegen;
der gedanke an eine wandelnde kyklopenherme enthilt ein iiber-
mass von licherlichkeit. Gerhard meint auch, wie die auf-
geziihlten vorgiinger, ein kyklop miisse herbeikommen und er
vermutet o 8¢ dwparos éx poyaroto Epyeron Epxely omodly xeypupévog
aldyy, et ille ex inleriori domo venit, fuligine foci oblitus. weder
die bedeutung des worles épxeioc noch das doppelte beiwort
empfiehlt diesen vorschlag.

Alle diese vermutungen, auch wenn sie an sich weniger
tadelhaftes enthielten, wiiren nichts als entstellungen einer schil-
derung die schon frau Anna Dacier ganz richtig, wie spiiter
Valckenaer, aufgefasst hatte. auch Spanheim verstand die stelle,
nur dass er mit ungelegener gelehrsamkeit den ‘Eppic viyuoc
oder yfBdwoc herbeizog; auch Ernesti, nur dass ihm die kleinen
midchen der gottinnen so wenig als Ruhnken in den sinn
wollten, weshalb er die olympischen géttinnen in heroinen um-
deutete.

Freilich, von kinderstuben auf dem Olymp weiss die mytho-
logie nichts. aber Callimachus erfindet sie in seinem genre-
bildchen und triigl spielend eine kinderstubenscene iiber auf
das hausleben der gitter. dass dergleichen auch in griechischen
kinderstuben, wie in deutschen, vorgieng wiirden wir ohne
beweis glauben; aber eine von Spanheim verglichene stelle des
Johannes Chrysostomus ist ganz eigentlich ein commentar zu'
Callimachus versen. ich hebe sie gern aus; es hat eigenen
reiz in verwitterter vergangenheit kleinen ziigen unseres heu-
tigen lebens zu begegnen. hom. 10 zu Matthius bd. 2 s. 67
Sav. obtw xal matépss guhdotopyor mowdot wal prrépes Ghimandec.
éreuday yap ot madle Ty wpoc adrods cuvovsiay doévta xal petd
v opnhixoy tallovee, Tohka Tode olxéros vroxplvecar mapoonsud—
Covat pofepd, Gote OO 0B Bdovg natavayuasdivar mpde TOV prTELXOY
xohmov xoraguyeiv. aufl dem Olymp aber konnte Callimachus die
rolle des knechtes Ruprecht keinen andern spielen lassen als
den Hermes, der als Buixtopoc einem diener entspricht, den
uns der homerische hymnus als schon in frithester kindheit zu
schalksstreichen aufgelegt darstellt, der endlich mit kindern zu
verkehren wuste.

Hauptii Opusecula I. 17
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Hier kommen mir die mittheilungen eines archiiologischen
freundes zu hiilfe. Hermes als gitterbote trégt nicht selten von
gottern erzeugte kinder die seiner obhut anvertraut sind. so
den eben gebornen Herakles, ohne zweifel damit er von Here
gesiiugt werde, auf einem relief (Mus. Pio-Clem. %, 37) und auf
einem vasenbilde (Micali Storia taf. 76, 2). ebenso nach einem
unbekannten localmythus den kleinen Arkas auf miinzen von
Pheneos (Landon Numism, du j. Anach. &&). besonders hiufig
ist er dargestellt wie er den neugebornen Dionysos (rigt. so
hatte ihn schon Praxiteles in einer marmorgruppe gebildet
(Paus. 5, 17, 1) und zahlreiche kunstwerke aller art stellen ihn
bald allein mit dem kinde dar, bald wie er es dem Silen oder
den nymphen iibergiebt. zu den von Welcker (Zeitschr. s. 516 fI.)
aulgeziihlten denkmilern sind neuerdings besonders vasenbilder
hinzugekommen. auf zwei derselben bringt er den knaben dem
Silen (Stackelberg Griiber der Hell. 21. Mus. Gregor. 2, 26, 1);
auf einem andern reicht er ihn einer miinade dar (Mon. ined.
d. inst. 4, 10}, die auf einem vierten Ariagne genannt ist (Mon.
ined. d. inst. 2, 17). hier tritt Hermes wohl in seiner eigen-
schaft als bote und vermittler auf; aber er ist auch zum kinder-
wiirter geworden. nicht anders kann man sich die von Plinius
(3%, 8, 19) angefithrte gruppe des ilteren Kephisodotos vorstellen,
Mercurius Liberum patrem in infantia mutriens. auf einem schonen
vasenbilde (Cab. Pourtales 27) sitzt Hermes auf einem felsen
zwischen zwei bacchischen nymphen und hilt den Dionysos in
den hiinden, der lebhaft seine hiindchen der vor ihm stehenden
miinade entgegenstreckt. die ruhige haltung und der ausdruck
in den gebirden der erwachsenen' zeigt deutlich dass es sich
hier nicht um die erste iibergabe des kindes an seine pflege-
rinnen handelt, sondern dass wir ein heiteres spiel mit dem-
selben vor uns sehen. in ihnlicher weise nimmt Hermes an der
erziehung des Dionysos auf einem herculanischen gemilde theil
(Piti. di Ere. 2, 12. Ternite Wandgem. 3, 3): wiithrend Silen mit
beiden armen den knaben in die hohe hebt, der nach einer
traube langt die eine nymphe ihm hinhilt, sitzt Hermes ihm
gegeniitber und spielt die leier. es ist die schildkritenleier,
die er erfunden hat, und mit derselben sehen wir ihn auf
einem vasenbilde (Mon. ined. d. inst. %, 34) lustigen panen zum
tanz aufspielen.
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e vy ‘Eppelne also steht bei Callimachus fest. aber ein anderes
[ R wort ist in diesen versen ohne zweifel verderbt. denn was soll
N Her das heissen, @AX Gtz wovpdwv Tic amefiée pyrépr Telyer? eine
nd gy solehe schiefheit und unbeholfenheit des ausdruckes ist dem
 eingy griechischen dichter ebenso wenig zuzutrauen als ein deutscher
e yop der seine sprache ertriiglich redet sagen wird ‘der mutter un-
' hidufig gehorsames thun’. mit recht hai Alfons Hecker i(:uljllllt!l:ll.
o Callim. s. 141) gmetdéa verworfen; aber sein vorschlag, aAX e
zehilde xovpomy Tig mévhan p‘qré‘pt.rsdxm lcidel.‘:.m dem gebrechen l.ml
len iy \\"(.‘-h'-ht‘.ll} gfll- manche einfille des scharfsinnigen 11'!anne.s |l(’-llE’lI.Il.'|
0 oder Sl‘nl]? an ener II{‘,I.II-ZIIIH.‘_’{.‘. \\'ll{l(lt,‘-l'f}fli'l:’i'! lli‘_lkﬂ%ll‘lt-lliss der metrik.
B6 g einen %;u ‘ulencieu 11.1 zwei gk‘.l.uhe hiilften zm'!nllemien hfrmmf‘.[ur
abilder liunn ‘.ﬁ.l“i!]lil('rhllti muh‘t g(‘..-:it.'lll'lt'h{_‘-ll haben. dies !1{1!, 0.. Schneider
R (im Philologus 1, 273) nicht verkannt; aber seine eigene ver-
:I:i I{:'”_‘ lllfll-ll]lf.;.l. die ihm sicher scheint, halte ich fiir nicht weniger
o misslungen. er schreibt AN Gre xovpdwv Tic dmeobén paTépt
ihed, weuyor und erklirt si qua filic faciat incognita matri quaeque mater
. .HU“' excquirendo comperire nequit, mater Cyclopas advocat qui terrendo
eigen- ad confessionem filiam adducant. dieses gestehen miisste doch
kinder- irgendwie angedeutet sein. auf das unklare und wunderliche
Plinius amevféa kann nur die buchstabenihnlichkeit gefiihrt haben, nicht
stellen, der gedanke. der gedanke der hier verlangt wird ist der ganz
chionen einfache ‘wenn ein midchen unartig ist und thut was die mutter
felsen nicht haben will’. und diesen gedanken stellt die #nderung
yS08 il auch nur éines buchstabens her,
henden ahk Gte xovpdwy Tt Gmeybén prTépt TebyoL.
sidruck die redensart dmeybén tedysw hat dhnliche bedeutung wie owo-
o5 sich Obpea Zpdewy 1. 14, 264, Callim. hymn. auf Delos 245, amolfiopov
_ . wodew Herod. 7, 168. das wort ameyfige wie hier in passivem
 dogs sinne (zuweilen hat es activen) bhraucht Callimachus' im hymnus 46
an det auf Demeter 116 Adpoazsp pr tives dpbv @llog oc tov amsyfve
o theil ¢ln. es kommt fir uns zuerst bei Sephokles vor, Antig. 49
o olpor® GEoVYooY & sy ViTy, momip wg vev areylic dvoxherc T
o amwheto mpos udtopwpoy apmhaxnpdtwy. den alexandrinischen
- dichtern war es geldufig. Theokr. 1, 100 Kdrpe Bapeia, Kénpt
-|'.|'.t‘il'r' vepeoantd, Kompt Ovardlow dmeylivic, 139 &xhvse dive tov Moome
un il olhov avdpa, ov 0d Nopgawow gmeydi. Nicander Ther. 483 v
Ilntiil“ xal odTdovod wep ameyféa PBpdypor dmow doxwhdfov (wo Bentley

3 4 i - -~ oy N o f
ohne noth &raylée vermutete), 818 uut culapaydperov dokiov Gaxos

17
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aldv aneyféc, bei Aelian Thiergesch. 10, 49 gokayyec ameyfésc.
von den Alexandrinern empfiengen das wort die spiteren dichter,
Mucius Scaevola in dem epigramme das ich in unseren berichten
vom j. 1846 s. 5& [oben s. 216] behandelt habe (A. P. 9, 217)
pr mot ameybic &vtﬁa‘ﬂ xopdvyy yepos am  aimohudc (wo Pierson
Verisim. s. 68 unnothig émaybyc will), Oppian Hal. 2, 430
&ylpn 8% oxokdmevdpo mavéboyov domaliedow dpmehday. &l yop moT
¢ruavaste Sehérpov, odx dv Tic vemddwy xelvov méhag ayxiotpoto EMfor:
totoy yop ot ameyfio ployerar v, &, 143 toyo 8¢ opuv amsybée
v, w - A 3 ' 3 8 3 \ 3 ry
Aoy epwreg.  ouda yop apr;t;?kqstpov ovYjp EVEPYES OELPOS XOATOV
¢mumpoénxe nal dometoy Eomace Orpyy, pudivs adist mepioyetoy Gpo-
#ohidac, Dionys. Perieg. 697 &fvoc *IBripwy, of mote [oprivybey &
avtohlyy dgixovro, avdpdow Ypxaviowsw dmeyféu dTpw Eyovies, die
Orphiker Lith. 71 o & dpyahéoc xal dmeylic adtixa waow o
#ev Emwvopiny Aaol tevkovor pdyowo. Argon. 967 $8att & ab pikoc
hoBac yeopny mept Bobipov, Spovwva B Esodpevoc gdpy xal dmeybéa
§ohxov xpobwy ENhodpny (wo Hermann das epitheton ornans wohl
mil unrecht verdichtig findet).

Dasselbe adjectivum ameyfine ist, wie ich glaube, aus der-
selben verderbniss noch bei einem anderen alexandrinischen
dichter herzustellen. von dem bruchstiicke aus dem dritten
buche der Leontion des Hermesianax lautet der anfang

Otyv pév plhog visg aviyayey Oldypoto
’A'{ptémiv, Bpfjosay orethdpevos ‘/.Li}cip'r,v,
adodev, Emhevoev B xamov xal gmetbéa ydpoy,
evbo Xdpoy axony hxetor sle dnatov
Joyds ofyopévev: Mpvy & &ml ponpoy dutet,
pebpa Biéx peyahov poopévy Sovixwy.
in der dritten zeile vermutete Hermann (Opuse. &, 240) darsvbféa.
immerito, sagt Schneidewin in seinem delectus s. 148, als liessen
47sich hermannische bedenken kurzweg ohne griinde! abweisen.
bestimmteres wenigstens lisst Bergk vernehmen in seiner ab-
handlung iber dieses bruchstick (Marburg 184k): Hermannus
arevliéa condecit; sed dmetbéa arquie dictum est: hic enim ante
omnia id agitur ul Orpheus dicatur vel inexorabilem Ovcum car—
minibus delenivisse; hinc v. 15 Eley dowdidwy peydhovs dvémeiaey
avaxtas. allein dieses argule dictum hat eben Hermann mit ein-
fachem sinne als abgeschmackt erkannt: quantum intersit wtrum
x®poc an Atdye dicatur dmevihic, nemo non videt. ich kann die
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hergkischen deutungen nicht billigen, weder hier noch in den
folgenden versen,
i ¥ -~ L4
aAX Ethny mapa Wpe povolwstes xeopilov
"Opgede, mavrolovg ¥ &kavémeroe feole
7 [ 3 Or b i A 4 14
hU}KUTOV T O‘.I]EIJ-lGTO‘) ET atppum pELBT}GO‘.\’TCﬂ
clde wol alvordrov BAépy Omépewve xovog,
3 1 1 A I ! 3 1 a2 ¥
&y mopt piv goviy tedowpivon, &v wopt 6 oppo
oxhrpoy Tplotofyots deipa pépov xepahals,
wo Bergk sich einen unerhorten gott der unterwelt.Kokytos er-
findet, der passlich afépiotoc heisse als omnis iuris atque humani-
tatis expers, und von dem wiederum arquie et prorvsus ex Her-
mesianactis more gesagt sei dass er lichle: nam videlur hoc ipst
nomini xwxvtds prorsus repugnare; tamen Cocylus, quamvis ristis
el saevus deus, wvictus dulcedine carminis subrisit. diese seltsam-
keiten hat Hermann im voraus abgewehrt, freilich ohne die
erfindung eines gottes Kokytos zu ahnen. wie wenig der

18 wohl

lichelnde Kokytos sich mit der unmittelbar darauf geschilderten
il furchtbarkeit des Kerberos vertrigt, und wie wenig die dulcedo
ikt carminis mit der verteidigung des iiberlieferten 8eipa @épwy gegen
:::l::' Ruhnkens 3cipa @épov ist leicht zu bemerken: dcipa ¢épov soll

sich auf den Orpheus beziehen, qui carmine suo eliam iricipilem
canem defiwit eique terrorem iniecit. derselbe gesang also bringt
den gott Kokytos zu freundlichem licheln und den hillenhund
setzt er in schrecken. mir scheint dergleichen wunderlich, da-
gegen #OVOC 3}1}1& deipo @époy rpwroixm:_ xeoats wovon es heisst
Graece dici nequit, zwar kithn, aber nicht einmal fitr einen dlteren
und einfacheren dichter zu verwegen. Hermanns xwrotov (8
avébuatoy &% dgpdow oidvoavee hat fir mich volle wahrschein-
lichkeit. vorher schreibt Bergk dvratoug & gtemderoe Ozove das

liessen adjectivum nach Valckenaers, das verbum nach eigener ver-
eisel. mutung. die dvzaior deof sollen die virgilischen ungeheuer der
r ab- unterwelt sein (Aen. 6, 273 ff.), wogegen Welcker (Mus. [
panis Phil. & (1846) S. 306) gerechten einspruch! erhoben hat: nur s
 anle kann ich Welckers eigener erklirung ‘die gotter die dem Orpheus
 Cor- die gattin genommen, hatten sich ihm feindlich erwiesen und

sind iiberhaupt évtoiot’ auch nicht beistimmen. damit wilrde
vorweg genommen was die ganze schilderung abschliesst,
¥lev dodidwy peydhove GVETELOEY GVOXTAS
b ) ’ - - ~ -~ '’
Aypuémny pokaxed mvedpe hofsly fotov.
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die zwei distichen welehe den Kokylos und den Kerberos schil-
dern sind keine digression durch die sich die wiederholung
desselben gedankens rechtfertigen liesse; vielmehr nimmt erst
das letzte distichon den gedanken des anfangs wieder auf. wie
jene worle wavrolove & &Eavémzise fzade zu verbessern sind weiss
ich mit einiger sicherheit nicht zu sagen, und die menge un-
sicherer vermulungen iiber dieses bruchstiick bleibt besser
unvermehrt. unsicher, wenn auch moglich, ist z. b. im vierlen
verse xoavhy fir dxorv. die moglichkeit leugnet Welcker, ‘dies
beiwort passt fiur das wasser, nicht fiir den kahn’: sie war
erwiesen durch Theoer. 17, 48 wdpot’ 2t vie xatedfctv wvavéay
26l otoyvey &rl mopluije vopdvtev. zu dieser stelle hat Meincke
#wayry bei Hermesianax vermutet, also in demselben buche das
Bergk in derselben anmerkung zu anderem behufe anfithrt in
der er sagt xvaviy scripsi und seripsi wwoavifv. iiberzeugend aber
ist xoomviy nicht, weil die dnderung nicht leise genug ist und
die wahl gerade dieses beiwortes nicht nothwendig.

Sicher scheint mir die wahl des beiwortes in jenem #rhevoey
82 noxov xat amethéa ydpov. die ganze stelle schildert die unfreund-
lichkeit und die schrecknisse der unterwelt. dazu und zu xoxdy
figt sich Hermanns amsvféa nicht wohl, sive is ignorabilis intel—
ligendus, sive ex quo nulla venit fama, wie Hermann sagt. da~
gegen scheint mir das inamabile regnum, wie Ovid sich ausdriickt

Met. 4, 476) untadellich bezeichnet durch #rlevoey 88 wowdy xol

> ‘ b
ansylfio ydpov.

Aber vielleicht wendet mir jemand ein, amerbc und dmiihc
werde ja auch von gegenden gesagt. ich weiss wohl dass bei
A ] ~ a ~ 3 ~ ’ o
Suidas steht axzieiv: Sotrf* dmioteiv. xal ametihic, o0 ubvoy i
o oy i » ’ I L T S | ~ , ‘J .rl ¢ A
o0 Gvometdols avlpomon ahha xat ént Tod témov. Alavic: of 190
s = ‘

R o e S S : i
Pwpaion &vla v toic dylpoic dvéroyey, dvrasha Snmaw xat fywvilovro,

1 ~ r

bl

eize ametlst S

; g S e ey R
OL TOWOL %Ol TPAYElS, 2t %ol evguele 0éEnadar omhitac

'y

wol ebfharor, und dmuibic & Suoyepic vol dvsavafarog Toic Patvery
ghéhovory. Akaduopeval méhic dotlt nat dxodw avTy wit ¢ Hdnhed
w9 xetobar xal amflode Adgov prre Teydv! weptBoloy Eyey. allein
beide stellen (auch die zweite wird von Ilmnslorlm};s wohl mit
recht dem Aelian beigelegt) lehren von selbst dass am diesen

sprachgebrauch bei Hermesianax nicht gedacht werden kann,
es miisste denn jemand fiir schicklich halten das strategische
miquus von der unterwelt zu gebrauchen.
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